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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Core  Protect  Dry  Rope  70m

Type  number:

2010-05090

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Core  Protect  Dry  Rope  70m,  2010-05090

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  2694-2309-PSA23-108-E1 issued on 18/09/2023
7.2 UKCA type-examination:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Approved  body  number:  NB 0408

Peformed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

cärtificate  2694-2309-PSA23-108-EI  issued on 18/09/2023
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408  '

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-Konformit;itserkIärung

1.  PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. [)ie alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/42S
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprufung  (Modul  B) durchgefümt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterprüfungiMüdul  B) durchgefi4hrt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheini@ung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA untetliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  VerTahren  gernäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French Döclaration  de conformiM  UE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  däclaration  de conformitä  est  ätablie  sous  la seule  responsabiliM  du fabricant:...
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionnö  au point  4 est  confürme  au r%lement:  R%lement  (LIE) 2016/425 relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifi6...  numäro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivrö
I'attestatiün  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA  : l'organisme  notifü:...  numöro  d'identiflcation...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dälfürö
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8.1jEP1  est  soumis  h la proc6dure  d'6va1uation  de la confotmit6  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  'a la proc6dure  vis6e  h l'annexe  VI (müdule  C) du r%lement  (UE) 2016/425 surla  base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Italian Dichiaraziüne  di conformitä  UE e LIKCA

1. Prodotko  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformit(i  h rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. üggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 » conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI lUE}  X116/42S
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identiflcazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  uE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA:  L'organismo  notificatü...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotto  ä soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del  Regolamento  iUE) 2ü16/425 sulla  base  del
controllo  interno  della  produziüne.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och  LIKCA-försäkran  om  eiverensstämmelse

1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försäkian  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...
4. Förernäl  för  försäkran:  hlälm...
5. Föremälet  för  försäkran  sam  beskrivs  i punkt  4 överenssttimmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfärdat  EU-
typkontrüllintyget...  p!l.....

7.2 LlKCA-typkontroll:  [)et  anmälda  ürganet...  identifikationsnummer...  har  utfört  uKCA-typkontrollen  imodul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrollintyget.......

8. Den persünliga  skyddsutrustningen  är  föremäl  for  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  förordning  (ElJ) 2016/4!5  pä giundval  av intern

prüduktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personlig  vemeutstyr:...  Typenummer:...

l.  Produsent:...

3. Denne  samsvarerkm_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla_ringen  gjelder  for:  h%lm...

5. Prüduktet  som  erklairingen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fölgende  regelverk:  EUs PVU-forordning  ;!]16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepra)ving: Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen  (modul B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersgikelse: Det meldte organet...  identifikasjonsnummer...  utferte  UKCA-typeundersaikelsen imodul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  failgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold  til vedlegag W (modul  C) i forordninB  (EU) 2[)16/425  baserk pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for  og pä vegne av: ...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverkIaring  wordt  üp eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is cünform met de vetnrdening:  PBM-verorderöng  (ELl) 20161425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeünderzoek:  De aangemelde instantie...identiflcatienummer...  heeft het EU-typeonderzoek  imodule  B) uitgevüerd en het

certiflcaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoünlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module C: Clp het product  is de procedure  van bijage  VI {module  C) van VerorderönB iEU) 2[)16/425 van toepassing  op basis van

interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanlsh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Produdo  EPI:... M)mero del tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. OJeto  de la dec1araci6n: casco...

5. EI objetü de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo  notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizadü el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organisrnü notiflcadü...  rn)mem de identificack5n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uack5n de la conformidad

- M6duto C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento iUE) 2016/425 sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmado por y en nombre  de:...

I Czech

I
I
I

I

I

I

Proh1ä4en( o shodä EU a UKCA

1. Näzev %robku  OC)P:... eislo typu:...

2. V9robce:...

3. Toto prohläNem o shodä se vydWi  na v9hradnr o%ovednost  vgrobce:...

4. PFedmät prühläöeni: pfilba...

5. PFedmät prohlßenf  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s naPFzenJm: NaFLzenl EU 2016/425  o OC)P

6. Pouiitä harmonizovanä  norma:...

7. vyöetfenFtypu:

7.1 ELI pfezkouöenitypu:  Oznämen9 subjekt...  identif1ka5ni äislü... provedl EU pfezkouöenitypu  imodul  B) a vydal certifikät  EU

prezkouNen(typu...  na adrese.....

7.2 P'ezkou3eni typu UKCA: Oznämen9 sub)ekt...identiflkaeni  öislo...  provedl pfezkouöeni  typu UKCA (modul B) a vydal certifiJt  o

pfezkouNen(typu  UKCA........

8. CIOP podk:M  näsledujicimu  postupu posuzüväni  shody

- Modul  C: V9robek podl&M  postupu stanoven&mu v ptiloze VI (modul C) nafizeni  (EU) 2C116/425 na zäkladä interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za a jrn6nem:...

Pollsh

I

Deklaracja zgodno4ciz  UE i uKCA

1.Produkt<Cll:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklaracjq zgodnotci  wydaje siq na wytqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiüt  niniejszej deklaracji  jest zgodny z nas%puj)cymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !;OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanietypu:

7.I Badanie typu UE: Jednostka natyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzda  badanie typu UEimodut  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu LIKCA: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacylny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B)i wydaia

certyflkat  badania typu UKCA.......

s. !)OI podlega% nas%pujqcej pracedurze oceny zg,oanotci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre';lone) w zalqczniku VI imoduf  C) do rozporzqdzenia iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano w imieniu:...

Finnlsh

:",.=:Wff:::.;::'::-'-"-=.:::.:,:,, I
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  ün annettu valmisföian yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2C116/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 ELI-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  llmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviüintimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2016/425 liitteessä VI imoduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta alIekirjoittanut:...
Portuguese Declaragäo de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nümero do tipü:...
2. Fabricante:.,,
3. A presente declara(äo  de conformidade  b emitida  sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declara(tio:  capacete...

5. O ob)eto da declara(äo  mencionado no pontü 4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legisla(äo EPI (UE) 2D16/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: C) ürganismo notificado...  ru)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certiflcado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipü UKCA: O organismo notificadü...  m)mero deidentifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 4 sujeitü ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M6du10 C: O produto  eStä SuieitO aO procedimento  estabelecido nO Anexo VI (MödulO C) dO Regulamentü iUE) 2016/425,  COm ba5e no

contrülo  interno  da produ(!io  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA

1. V9robok OOP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpovednosta v9robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. PouiiM  harmonizovanä  normy:...
7. ski)Äka typu:

7.1 ELl sküöka typu: Notifikovan9  orgän...  identifikaenä  eislo... vykonal ELl sküöku typu imodul  B) a vydal certifikät  E(I sküJky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skü3ka UKCA: Notif1kovan9 orgän...  identifikaeru: öislo... vykonal typüvü sküöku UKCA (modul B) a vydal certifiJt  o typovej
sküöke UKCA.......

8. OOP }e predmetom  nasledujöceho postupu posudzovania zhüdy

- Müdul  C: V9robok püdlieha postupu stanüvenämu v prilohe VI (modul C) nariadenia (E(I) 2016/425 na zäklade vm)torneJ kontroly
v9roby

9. Podpisanä za a v mene:...
Slovenlan Izjava o skladnüsti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  'npska 3tevi1ka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti ie odgovoren izkJu(:no proizvajalec:...
4. Predmet  iz)ave: eelada...

5. Predmet izjave iz toäke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis Eu o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: F'rig1a3eni organ...identifikacijska  ötevilka...  %e opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni ürgan...  identifikacijska  3tevi1ka... je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pre(;ledu
tipa UKCA.......

8. C)sebna zaööitna üprema }e predmet  naslednjih postopkov  za ücenitev  skladnosti
- Modul  C: Za proizvod velja postopek iz Priloge VI imüdul  C) k Uredbi (EU) zY)16/425 na podlagi notranjega nadzora prüizvodrJe
pod nadzorom prig1a4enega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Gieek jlrl)füioil  oupp6p$iüaq<  EE xat UKCA

1. npoY6v MAn:...  Apt$6(nmou:...
2. Karaaia_uamii(:...

3. H napoöaa  örlAuioq aulipöprl(  ex515era !E  aüoügmtxQ  tueövrl  rou xavaaia_uamrl:...
4. Avrute(pevo  ril(  5ii)füiar(:  xpävo(...
5. To avrtitelpevo  ttlt, 5q)füxit1t, iiou üeptypä$üat  üTO arHu:(o 4 glvat militjitovü  iipo< rov xavovta1i6: Kavovtaliö(  MAn 2016/425 EE
s. tvapliovtalijvo  üp6vuno üou Hqatpoüottienxe:...
7. e(haür  rtmou:

7.1. E(baar  rönou EE: 0 xotvoiioulpävo<  opyavtoliöi,...  apte1i6(  avayvfüpta7(...  öu_viipyrlüe rtlv  e(haorl  rönou EE (gvt'rilra  B) xat
4(iwoe  vil %3a1tiicq 4raat1t,  rimou  EE... o'r7 5u_öeuvar1.....
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7.2. EF,haar ninüu  UKCA: 0 xotvoitoulpävo(  opyav+ap6(...  apte1u5( avayvfüptail(...  äyet 5tivgpyr1ogt rtlv eF,ävaor n)uüu UKCA

(evörqra  B) +tat tyet  aa6fücgt ro iitortmotqrut6  4raor4  rönou UKCA........

8. To MAn un6xamt  crqv  ax6Äouei1 5ta5utao(a  a(ro)iöyrloq(  vr)4 cu1t1r6p%o7(...

- Ev6ri1ra r: To npoYöv uiiöxamt  tml 6ta5titao(a  iiou op((erat  o-ro itap&prrlHa  VI (Ev6rrra  r) rou <avov+apoö (EE) 2D16142S Qogt

eaum:pixoö  eAtyyou napaywyl'l(i

9. Yitoypa$j  yta xar g( üv6pavo<:...
Hungarian EU ös UKCA megfe1e16s%i nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:... Tfpusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a (;yärt6 kizär61agos fe1e16ss%äre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szertnti tärgya megfelel  az aläbbi jogszabälyngk: Az EU szem«lyi v«d6feIszerelösekr51 S2C)16 20161425 sz. }ogszabälya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bJelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... e1v6gezte az EU-tipusvizsgälatot  (B müdul) 6s kiällitütta  az EU-

tipusvizsgälati  tani)srtvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusviz41atot  (B modul) 6s kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  taniisitvänyt........

8. A szem61yi vädöfe1szere16sre az aläbbi megfeleleis6g6rtäkelösi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A termökre  az (EUl 2C116/425 rendelet  VI. melläklet&ben  (C modul) meBhatärozon  e5äräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rz6s

alap%n
9. A tanüsitvänyt  a kovetkezö neväben äs megbizäsäböl irtäk alä:...

Romanian Declaraiia  de conformitate  uE @i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...
3. Prezenta declarajie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara}iei: cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14 este in conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind ElP 2ü16/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea uE de tip imodulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare uE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identiflcare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imüdulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a confotmitäjii

- Modulul  C: ProdusuJ face obiedul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  iUE) 2016142S pe baza contrülului

intern al produciiei
9. Semnat pentru 5i Tn numele:...

Bulgarian 4eiuiapaqvm  :ia cbovsercrsxe  sa EC y LIKCA

1. npo,qyiiv, npe4crasnqsau1 miiiiio  npe,qria:iso cpepcrao (/lnC):...  Hovep ha rxna:...

2. npoxaso4xren:...
3. Hacroqulara 4eiinapaqxti  aa cborsercrsxe  e xa4a4eha IIOA nbnsara orrosophoct  sa npoxteo4xremi:...

4. npe4ve'r  sa ,qe+thapau,xpna: sacga...

5. npe,qverbr  iia ,qeiinapa+4+iq'n, oni«caii a voq«a 4, e s cbovsercraye  c pernarsem:

PernauehriEC)  2016/425  0THOCHO miiiiix're  npe4naaiix  cpt'qcnaa

6.1i1anoh:isasx xapvot-vaxpahx  cvas4apvx:...

7. xacne4sase sa 'nxna:

7.I EC iüacne4sase iia vxna: Hovw%u4upawnvopras...  vipesmdpvvapsoses  souep...  e toabpumh  EC yacnepsase  sa ntna iuo4yh  6) u

e xa4an cepni$iiiiar  :ia EC xacngqsahe ha 'nina...  sa....

7.2 kfücne4saiie ha r+ina +ia UKCA: Horx%ilxpahxtn  opraii...  x4eiivx4ix+tai1xoseh houep...  e xasbpuutiut xacnt41sahe sa rxna sa UKCA

(vo4yn  B) y e xa4ah ceprx$mtaraa  xacne4sahe sa rxna ha UKCA.......

8. /1141.1HOTO npe4naaiio  cpgtlcreo  nop4ewx  sa cnepsava npopepypa  aa oi(eshaase  sa cbo'rserrrsye'ro

- Mo,qyn C: npo4y+i»r  e npe,quev iia npoqe4ypara,  nocoqeiia s nptiutoxesxe  VI iuü4yh  C) sbs PerhauemiEC)  2016/425, aba ocaüaa

Ha B'bTpeLueH npü143B04CTBeH ltüHTpO/l

9. noarvcas  aa lll OT xuerü  sa:...

[)anlsh 0verensstemmeIseserkIaering  fra Eu og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmeIseserklaering  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet  i punkt  4, et i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige veernemidler
6. Anvendt harmoniseret  standard:...

7. typeunderfögelse:
7.1 EU-typeafprBvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfgirt EU-typeafprBvningen  (modul B) og udstedt EU-

typeafprBvningsattesten...  pä....
7.2 UKCA-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfert  UKCA-typeafpraivningen (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......
8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er ümfattet  af proceduren  i bilag VI [müdul C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intern

produktiünskontrol

9. Underskrevet  far og pä vegne af:...

Estonian ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tfiübinumber:...
2. Tootja:...
3. )äesolev  vastavusdeklaratsioon  on vtilja antud tootja  ainuvastutusel:...  
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklateeritav  toüde on kooskölas uhtlustamisöigusaktiga:  ELi maarus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tuübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud ELi tüübihindamise  (moodul  B) ja väljastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüubihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  (moodul  B) ja väljastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse rnääruse iEL) 2C116/425 VI lisas (moodul C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...
Latvian

I

ES un UKCA atbilstTbas deklareicija
1.IALra»ojums:...  Tipanumurs:...
2. Rafntä)S:.-
3. !H atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ra>ütäja atbildTbu:...
4. Deklaräcijas ptiekömets:  3ivere...
5. 4. punktä aprakst'itais deklaräcijas prieklmets  atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifiJcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikätu...  vietne'.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL atkiecas atbilstTbas novärtäUanas procedüra
- C modulis: uz prüduktu  attiecas Regulas lES) 2016/425  VI pielikumä  iC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo raioöanas

kontroli
9. ParakstTts Lidas personas värdä:...

Lithuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaraciia
1. AAP:...  npo  nurheris:...

2. Gamintojas:...

3. !:i atitikties  deklaracija ßduodama  tik gamintoio  atsakomybe:...
4. Deklaracijüs o5jektas: Äalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos übjektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:

Reglamentq iES) ;!]16/425  däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  iB modulis) ir iödavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainä)e.....

7.2 UKCA tipo tyrimas:  Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrimq  (B modulis) iriädavö  UKCA tipo  tyrimo
sertifikatq.......

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontmle

9. U2 J  ir kieno vardu pasiralyta:...
,Turklsh AB ve lIKCA Uygunluk  Beyant

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. füetici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalnizca üreticinin  sorumlulu@una tabidir:...
4. Beyamn konusu: kask...

5. Madde 4'te a(iklanan beyanm konusu, Hu yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2ü16/425  Sayfü AB KKD Yönetmeli(,i
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini imodül  B) gen;ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde diizen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: OnaylanmiB kuru1u5... kimlik numarasi ... LlKCA tip incelemesini  (modül B) ger(ek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasirn düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5aßidaki uygunluk  deQerlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül  C: Üriin, ig üretim  kontiolü  temelinde  2016/42S sayfü Tuzüßtin lAB) Ek Vl'sinda lModül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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